CRI-MAN 2019

PROFESSIONALS AT WORK

Elettropompe trituratrici verticali
Vertical electric chopper pumps

Electropompes dilacératrices verticales

stie "ETV 80 + 150"
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CARATTERISTICHE FUNZIONAMENTO - OPERATING DATA - CARACTERISTIQUES DE FONCTIONNEMENT
L g 200 Portata - Capacity - Débit [m’/h]
e g | oB|eg=2[ o | 36 | 54 | 72 | 90 | 108 | 144 | 216 | 252 | 288 | 324
Pompa tipo SEE| ¢ NS |£95 | 289
Ss5a| E_c | E88 | 883|358 p Capacity - Débit 1
Pump type EEE éég §§§ ‘z:“g;?:_’ ﬁec@ ortata - Capacity - Débit [I/sec]
Pormpe type e | onm P o | o] 5] 20 [ 5] 30[ 4] | 0] s [
[kW] n UNI UNI [mm] Prevalenza - Head - Hauteur [m]
ETV 15 - 8ON 15 389 | 333 | 306 | 279 | 247 | 212
ETV 18,5 - 80N 185 | 2900 455 | 399 | 372 | 346 | 313 | 278
ETV 22 - 8ON 22 DN100 | DN8O " 513 | 464 | 44 | 415 | 388 | 36 29
ETV 2,2 - 8ON 2.2 PN1O | PN10 107 79 | 63 47 | 28
ETV 3- 80N 3 120 | 10 | 83 65 | 45
ETV 4- 80N 4 147 | 118 | 101 83 | 63 4
ETV 4-100 4 98 | 95 9 84 | 73 | 58
ETV 5,5- 100 5,5 DN150 | DN100 12 | 16| 112 | 106 | 97 | 83 37
1450 28
ETV 7,5- 100 7,5 PN10 | PN10 147 | 143 14 134 | 126 | 113 6,7
ETV 9-100 9 161 | 157 | 154 | 149 | 141 | 127 | 87
ETV 11-150 1 152 | 147 | 144 14 | 137 | 133 | 123 | 94 | 71 42
DN200 | DN150
ETV 15- 150 15 40 186 | 181 | 178 | 174 | 17 | 167 | 156 | 128 | 108 | 8 48
PN1O | PN10
ETV 18,5 - 150 18,5 215 | 209 | 207 | 202 | 199 | 194 | 185 | 157 | 137 | 11 8

Per le caratteristiche dei motori elettrici consultare la tabella dell'Appendice tecnica.

Features of electric motor on the Technical annex.
Pour les caractéristiques des moteurs électriques regarder le tableau de I'Annexe technique.
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Elettropompe trituratrici verticali
Vertical electric chopper pumps

verticales

see "ETV 80 — 150" | 42

CURVE - CURVES - COURBES
"ETV.. 80ON" "ETV.. 80ON"
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Portata [MYh]30 40 50 70 90 110 130 150 170 Portata [m’/h] 30 40 50 70 90 110 130 150 170
Capacity | T T N T T SO A N Capacity } — L
Débit = 0 [/min] edo 900 1200 1500 1800 2100 2400 2700 3000 Débit ~ 0 [I/min] 600 900 1200 1500 1800 2100 2400 2700 3000
"ETV.. 100" "ETV.. 150"
o [USgp.m] 250 Q 500 750 o [USgpm] s00 Q 1000 1500
1 —— ‘\ ‘\ \‘ \‘ \‘ | | ‘\ \‘ \‘ \‘ ! ‘ 1 —— ‘\ ‘\ 1 \‘ \‘ ! ‘\ ‘\ 1 \‘ | 1 ‘
0 [Imp.g.p.m.] 250 500 650 o [Imp.g.p.m.] 500 1000 1300
" Giri/min L 60 £ Girifmin - &
RPM 1450 RPM 1450 |
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Q o 0 [I/sec] 10 15 20 25 30 35 40 45 50 0 Q % [l/sec] 20 30 40 5 60 70 80 90 00 °
Portata 0 [pypy30 405 70 %0 110 130 150 170 Portata g [y 60 80100 140 180 220 260 300 340
Capacity } — L)) L Capacity } A
Débit ~ 0 [/min] 600 900 1200 1500 1800 2100 2400 2700 3000 Débit ~ 0 [I/min] 1200 1800 2400 3000 3600 4200 4800 5400 6000

Curve per liquidi aventi densita 1-viscosita 1 mmf/s - alla temperatura di 20° C.
Curves tested on liquid density 1- viscosity 1 mnt /s - temperature 20° C.
Courbes établies pour liquides densité 1- viscosité 1 mn /s - température 20° C,

CARATTERISTICHE STANDARD

Motori elettrici asincroni trifase con rotore a gabbia di
scoiattolo.

Grado di protezione " IP 55 ".

Isolamento classe " F ".

Max contenuto sostanze solide in sospensione 12%.
Liquido pH 5 +12.

Max temperatura del liquido pompato 60°C.

STANDARD FEATURES

Asynchronous three phase electric motors
with squirrel cage rotor.

"IP 55" Protection.

"F" class insulation.

Max solid content in the liquid: 12%.
Liquid pH 5+12.

Max temperature of pumped liquid: 60°C.

CARACTERISTIQUES STANDARD

Moteurs électriques asynchrones triphasés rotor a
cage d'écureuil.

Degré de protection " IP 55 ".

Isolement classe " F".

Max contenu de substances solides en suspension 12
Max pH du liquide 5+12.

Max température du liquide pompé 60°C.
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Flangia UNI PN10

G
Flange UNI PN10
Bride UNI PN10 Orientamento Mandata
( Discharge Orientation
S Orientation du refoulement
R
o - .
S > | .
@ Fori BN N
@ Holes [ ™\ o m
@ Trous WX=17) 1 3 .~
Flangia - Flange - Bride ©
@ Fori |N°Fori
DN R | S | T° |0Holes|N°Holes| =
@ Trous|N°Trous| = -
DN8O-PN10 | 160 [200 | 90° | 18 | 4
DN100-PN10 | 180 [ 220 | 45° | 18 | 8 F N°4 Fori §P
N°4 Holes @P
DN150-PN10 | 240 | 285 | 45° | 22 8 L N N°4 Trous @P
DN200-PN10 | 295 | 340 | 45° | 22 | 8
e 3 DIMENSIONI INGOMBRO
. ksl 8’8 5} =
Pompa tipo SE8| . S 5| s &E | OVERALLDIMENSIONS [mm]
Pump type Bog|E_c| 888|883
Pompe type S5 | SEE| 335 | 828 | DIMENSIONS
fw [ n | DNa | DNm | A | B| C|D|E| F| G|H]|L]|M|N]|P
ETV 15 - 80N 15 1503 970
ETV 18,5 - 80N 185 | 2900 383
1547 1014
ETV 22 - 80N 22 100 80
150 166 | 60,5 | 240 | 205 | 285 | 205 | 245 | 16
ETV 2,2 - 80N 22 PN1O | PN10
1268 735
ETV 3- 80N 3 383
ETV 4- 80N 4 1282 749
ETV 4-100 4 1291 781
ETV 5,5- 100 5,5 150 100 | 1347 817
1450 170 | 340 243 | 95 | 263 | 290 | 398 | 290 | 350 | 18
ETV 7,5- 100 75 PN10 | PN10
1385 875
ETV 9-100 9
ETV 11-150 11 1773 1092
200 150
ETV 15-150 15 1817 | 225 | 456 [ 1136] 317 | 131 | 342 | 370 | 506 | 370 | 450 | 20
PN1O | PN10
ETV 18,5- 150 185 1843 1162
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Electropompes dilacératrices verticales
; ! ‘ ! ACCESSORI ACCESSORIES - ACCESSOIRES
v I : I : Saracinesca flangiata
p
[T i Installazione Flanged gae
[ ‘ [ ‘ Installation Vanne bridée
I~ Installation
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— \ ‘ \ 4 Pompe type
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